6vb53 5qwb7 #9v-9v 4 sq2qhn. J9v s3b 8~74. V5 db3b 4 dv16q92q55v% w9v2v5q i3w$, 98zqbv dv4$#76$8w@ 6 6v1q. N17679qb@5v, #9v v57 dv58b7 12nh 12nh$, 5q vsiq586l7w@ 57 wbv6vi. Ini7-92vbb@ d23h5nb 6 6v1n 7 1$b v9w9nd$}~q% 6vb5q dv15qw97 wqs8 4 8~74n, 6 9v 62qi8 4$4 Ini7-d$d$ d27z$bw8 4 w4$bq.

Ini7-92vbb@ 1v985nbw8 1v 8~74$ - 98zqbvhv, w 6q2q6v#5v% 2n#4v%. Ini7-92vbb@ dv#n6w96v6$b, #9v 6q2q64$ 6v42nh qhv 9$b77 5$985nb$w@ 7 qhv vd89@ 6398h76$}9 5$ sq2qh. V5 dv57i$b, #9v v5 7h2$q9 6 w$in} 759q2qw5n} 7 vd$w5n} 7h2n 6 w6vq% z7*57, 1$ q~q 7h2$q9 6 5qq w wvsw96q553i d$dv%. V57 639$~7b7 8~74 7* 6v13 rqb3i 7 5q62q17i3i. Dv 42$w5v-hvbns3i 75vw92$553i 5$1d7w8i 5$ 8~74q v57 dv58b7, #9v j9v 67w47 7* 4$4v%-9v 1$bq4v% w92$53. Ini7-d$d$ w n176bq57qi 7 6vw/7~q57qi wiv92qb 5$ iv2q. 6vb53 9qdq2@ s3b7 hbnsv4vhv *qbq5vhv r6q9$, 7 *$/v18~qq wvb5rq w78bv 5$ 7/ h2qs58/.

1. Просматриваем эту абрукадабру внимательно, выискивая какие-нибудь лёгкие слова типа «или», «кто-то/что-то» (или другие слова с частицей то). Не забываем смотреть что находится после запятой. Такие слова, как «который» тоже могут облегчить задачу.
2. После просмотра выделяем слово #9v-9v. Заходим в «Правку»→«Заменить» и начинаем колдовать. Это слово лёгкими движениями автозамены превращается в что-то. Для большего удобства можно использованные русские буквы выписывать на листочек (или вычёркивать на заранее заготовленном).
6оb53 5qwb7 что-то 4 sq2qhn. Jто s3b 8~74. О5 db3b 4 dо16qт2q55о% wто2о5q i3w$, т8zqbо dо4$ч76$8w@ 6 6о1q. N1767тqb@5о, что о57 dо58b7 12nh 12nh$, 5q оsiq586l7w@ 57 wbо6оi. Ini7-т2оbb@ d23h5nb 6 6о1n 7 1$b отwтnd$}~q% 6оb5q dо15qwт7 wqs8 4 8~74n, 6 то 62qi8 4$4 Ini7-d$d$ d27z$bw8 4 w4$bq.

Ini7-т2оbb@ 1от85nbw8 1о 8~74$ - т8zqbоhо, w 6q2q6оч5о% 2nч4о%. Ini7-т2оbb@ dочn6wт6о6$b, что 6q2q64$ 6о42nh qhо т$b77 5$т85nb$w@ 7 qhо оd8т@ 63т8h76$}т 5$ sq2qh. О5 dо57i$b, что о5 7h2$qт 6 w$in} 75тq2qw5n} 7 оd$w5n} 7h2n 6 w6оq% z7*57, 1$ q~q 7h2$qт 6 5qq w wоswт6q553i d$dо%. О57 63т$~7b7 8~74 7* 6о13 rqb3i 7 5q62q17i3i. Dо 42$w5о-hоbns3i 75оwт2$553i 5$1d7w8i 5$ 8~74q о57 dо58b7, что jто 67w47 7* 4$4о%-то 1$bq4о% wт2$53. Ini7-d$d$ w n176bq57qi 7 6оw/7~q57qi wiот2qb 5$ iо2q. 6оb53 тqdq2@ s3b7 hbnsо4оhо *qbq5оhо r6qт$, 7 *$/о18~qq wоb5rq w78bо 5$ 7/ h2qs58/.

3. После произведённой замены мы видим, что некоторые слова теперь с русскими буквами. Слово Jто превращается в Это. Слово О5 → Он. Слово нqq по всей видимости нее (бывает, что в тексте используют «ё»). И так далее.
4. В итоге после всех замен получаем текст:

Волны несли что-то к берегу. Это был ящик. Он плыл к подветренной стороне мыса, тяжело покачиваясь в воде. Удивительно, что они поняли друг друга, не обменявшись ни словом. Муми-тролль прыгнул в воду и дал отступающей волне поднести себя к ящику, в то время как Муми-папа прижался к скале.

Муми-тролль дотянулся до ящика - тяжелого, с веревочной ручкой. Муми-тролль почувствовал, что веревка вокруг его талии натянулась и его опять вытягивают на берег. Он понимал, что он играет в самую интересную и опасную игру в своей жизни, да еще играет в нее с собственным папой. Они вытащили ящик из воды целым и невредимым. По красно-голубым иностранным надписям на ящике они поняли, что это виски из какой-то далекой страны. Муми-папа с удивлением и восхищением смотрел на море. Волны теперь были глубокого зеленого цвета, и заходящее солнце сияло на их гребнях.

